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PORTUGUES

- A seguranga do aparelho s6 € garantida seguindo as instrugdes de seguranga e de
utilizacdo; portanto, & necessdrio conserva-las. Assegure-se de que estas instrucoes
sejam recebidas pelo instalador e pelo utilizador final.

- Este produto destina-se apenas ao uso para o qual foi expressamente concebido.
Qualquer outra utilizacdo deve ser considerada indevida e/ou perigosa. Em caso de
duvida, contacte o Servico de Assisténcia Técnica (SAT) da GEWISS.

- 0 produto ndo deve ser modificado. Qualquer modificacéo anula a garantia e pode
tornar o produto perigoso.

- O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais danos decorren-
tes de utilizagdo indevida ou incorreta do produto adquirido ou de qualquer violagdo
do mesmo.

- Ponto de contacto indicado em conformidade com as diretivas e regulamentos apli-
caveis da UE:

GEWiEE GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENGAO: a instalagAo do dispositivo deve ser efetuada exclusivamente
por pessoal qualificado, seguindo a norma em vigor e as linhas guia para

as instalagdes KNX.

ATENGAO: os cabos de sinal do bus ndo utilizados e o condutor de
continuidade elétrica nunca devem tocar os elementos sob tensdo ou

o condutor de terra!

0 simbolo do caixote de lixo mdvel, afixado no equipamento ou na emba-

lagem, indica que o produto, no fim da sua vida, util deve ser recolhido

separadamente dos outros residuos. No final da utilizaco, o utilizador

devera encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha sele-
I tiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da aquisicéo de um
novo produto. Nos revendedores com uma superficie de venda de pelo menos 400 m?,
¢ possivel entregar gratuitamente, sem obrigacéo de compra, os produtos a eliminar
com dimensdo inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar inicio a
reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo ambientalmente compativel, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a sadde e favorece a reutilizacdo
e/ou reciclagem dos materiais dos quais o0 aparelho esta composto. A Gewiss participa
ativamente das operagoes que favorecem a reutilizagdo correta, a reciclagem e recu-
peracéo dos aparelhos elétricos e eletronicos.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Interface para contactos KNX
1 Terminal BUS
1 Manual de instalacéo e utilizagdo

A interface dos contactos de 4 canais KNX Secure permite conectar até 4 contactos
de entrada livres de tensdo e independentes (botdes, interruptores, sensores, etc.) e
enviar os relativos comandos para dispositivos atuadores, através do bus KNX.
Ainterface é alimentada pela linha BUS. A tenséo (SELV), necesséria para a varredura
dos contactos € fornecida pela propria interface. O dispositivo é equipado com 4 sai-
das para a ligacdo de eventuais LEDs de sinalizaco de baixo consumo (por exemplo,
GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) a utilizar para a
indicagéo do estado da carga comandada.

0 dispositivo suporta o KNX Data Secure: esta tecnologia aumenta a seguranca de uma
instalagéo KNX, tanto durante a entrada em funcionamento como durante o funciona-
mento normal, devido a troca de telegramas encriptados.

A interface para contactos pode ser posicionada:
* dentro de caixas de encastrar padréo, atrds dos mddulos eletromecanicos;

 dentro de suportes da série Chorus, utilizando a tampa GW 10 751, GW 12 751
ou GW 14 751;

* dentro de caixas de derivacdo.

0 dispositivo esta equipado com (figura A):
(@ Terminais bus

(2 LED de programagéo

@) Tecla de programacao

@ 4 Cabos de ligagao

(® Abertura para fixagao

FUNGOES

Cada uma das entradas é configurada com o software ETS para realizar uma das
fungdes listadas a seguir.

Gestao entradas/Transmiss@o de objetos no BUS:

- gestdo de partes frontais com envio em sequéncias (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte,
3 byte, 4 byte, 14 byte) até 8 objetos de comunicagdo e intervalos de temporizagéo

- gestdo de fecho de contacto breve/prolongado com transmissao de comandos (1 bit,
2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)

- ativacao/bloqueio das entradas

Cenérios:

- gestdo dos cenarios com objeto de 1 byte

- envio dos comandos de memorizagdo dos cendrios

- gestdo de cendrios em sequéncia

Comandos prioritarios:

- envio dos comandos prioritarios

Comando persianas/cortinas:

- com botdo simples ou duplo

Comando regulador de luz:

- com botdo simples ou duplo

- com telegrama de stop ou envio ciclico

- com envio do valor de luminosidade (0%..100%)

Contagem de impulsos:

- nas partes frontais de subida/descida ou ambas

- contador de 1 byte, 2 byte, 4 byte

- transmissao em variagao e/ou ciclica valor contado no bus

- sinalizacao overflow no bus.

Pressdes miiltiplas/fecho de contacto

- gestdo de fecho de contacto em pressdes consecutivas até um maximo de 4 (1 bit,
2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)

Controlo LED de saida:

- 5 efeitos luminosos para cada LED

Sequéncia de comutacao:

- com objetos de 1 bit no bus (de 2 a 8)

Sensor de temperatura:

- 0s canais de entrada podem ser utilizados para adquirir valores de temperatura
quando sao ligados a sensores NTC (por exemplo, GW10800, GW1x900).

Outras funcdes:

- configuragéo dos valores de limiar com sinalizagdo da superagao de limiar

- gestdo de histerese

MONTAGEM

Para as ligagOes elétricas, consulte a figura B, enquanto que para a ligagdo do sensor
NTC para a fungéo do sensor de temperatura, consulte a figura C.

Em particular (para ambas as figuras):

(@ Cabo branco

(@ Cabo preto

@) Cabo laranja

Para a ligacao do terminal BUS KNX, consulte a figura D.

MANUTENGAO

0O dispositivo ndo necessita de manutencdo. Para uma eventual limpeza, utilize um
pano seco.

PROGRAMAGAO COM ETS

O dispositivo deve ser configurado com o software ETS. Informagoes detalha-
das sobre os pardmetros de configuracdo e seus valores estdo no Manual Técnico
(www.gewiss.com).

DADOS TECNICOS
Comunicacao Bus KNX
Mediante BUS KNX, 29 V dc SELV

Absorcéo de corrente do BUS 5 mA max. + 1 mA para cada LED ligado
(absorgdo total de 9 mA max.).

Alimentagéo

Cabo BUS KNX TP1

Tensdo de varredura dos 3,3Vde
contactos

Saidas para LED Tenséo: 3,3V dc

Corrente max.: 1 mA
Elementos de comando 1 tecla miniatura de programacao
Elementos de visualizacao 1 LED vermelho de programacao
Ambiente de utilizacao Interno, locais secos
Temperatura de funcionamento -5 + +45 °C
Temperatura de armazena- -25++70°C
mento

Humidade relativa Max. 93% (ndo condensante)

Ligacéo ao BUS Terminal de engate, 2 pinos @ 1 mm
Ligacoes dos contactos Cabos AWG26 com ligagdo - Comprimento
300 mm
Extenséo dos cabos de ligacdo Comprimento méx. do cabo: 10 m (cabo trangado)
Grau de protecéo P20
Dimenséo (B x H x P) 38x38x13mm

(38 x 38 x 19 mm com nervuras)

Referéncias normativas Diretiva de compatibilidade eletromagnética
2014/30/EU,

Diretiva RoHS 2011/65/EU

EN 50491-2 (condigdes ambientais 3K5)

IEC 63044-3:2017
Certificagbes KNX

ROMANA

- Siguranta dispozitivului este garantata doar prin respectarea instructiunilor de si-
gurantd si de utilizare; asadar, este necesard pastrarea acestora. Asigurati-vd ca
instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat doar utilizarii pentru care a fost conceput in mod expres.
Orice altd utilizare este considerata improprie si/sau periculoasa. In cazul in care
aveti nelamuriri, contactati Serviciul de asistentd tehnica (SAT) din cadrul GEWISS.

- Produsul nu trebuie sd fie modificat. Orice modificare anuleazd garantia si poate face
ca folosirea produsului s prezinte riscuri.

- Producdtorul nu fsi asuma rdspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizarile improprii, gresite sau eventualele modificari aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor
UE aplicabile:

GEWiEE GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENTIE: Instalarea dispozitivului trebuie sa fie efectuatd numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile privind

instalarea KNX.

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul de
continuitate electricd nu trebuie sd atinga niciodata elemente aflate sub

tensiune sau conductorul pentru impamantare!

Simbolul pubeld taiatd fixat pe echipament sau pe ambalaj indicé faptul

¢4, la sfarsitul vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelalte

deseuri. La sfarsitul utilizrii, utilizatorul trebuie sa incredinteze produsul

unui centru de reciclare diferentiata corespunzdtor sau sa 1l returneze
mmmm (istribuitorului dacd achizitioneaza un produs nou. Tn cazul distribuitorilor
cu 0 suprafata de vanzare de cel putin 400 m? este posibild incredintarea gratuita a
produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fard obligatia de a efectua o achizitie.
Eliminarea corespunzétoare a echipamentului dezafectat in vederea reciclari, tratarii
si elimindrii compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potential negative
asupra mediului inconjurtor si a sanatétii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea
materialelor din care este realizat echipamentul. GEWISS participa in mod activ la acti-
vitatile care promoveaza reutilizarea corecta, reciclarea si recuperarea echipamentelor
electrice si electronice

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. interfata contacte KNX
1 Conector de magistrald
1 Manual de instalare si utilizare

PE SCURT

Interfata contactelor cu 4 canale KNX Secure permite conectarea unui numér de pand
la 4 contacte de intrare fard tensiune si independente (butoane, intrerupdtoare, sen-
zori etc.) si trimiterea comenzilor corespunzatoare la mecanismele de actionare prin
intermediul magistralei KNX.

Interfata este alimentatd de la linia magistralei. Tensiunea (SELV) necesara pentru sca-
narea contactelor este furnizata chiar de interfata. Dispoxzitivul este dotat cu 4 iesiri
pentru conectarea eventualelor LED-uri de semnalare cu consum redus (de exemplu.
GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) care pot i utilizate
pentru indicarea nivelului de incdrcare comandat.

Dispozitivul acceptd protocolul KNX Data Secure: aceastd tehnologie creste siguranta
unei instalatii KNX atét in timpul punerii in functiune, cat si al functionarii obisnuite,
datorita schimbarii de telegrame criptate.
Interfata contactelor poate fi pozitionata:

o in interiorul dozelor cu montaj incastrat standard, in spatele modulelor electrome-
canice;

o in interiorul suporturilor din seria Chorus, utilizand busonul GW 10 751, GW 12 751
sau GW 14 751;

o in interiorul dozelor de derivatie.
Dispozitivul este dotat cu (figura A):
@ Terminale magistrald

(2 LED de programare

(3 Tasta de programare

(@ 4 Cabluri de conectare

(® Orificiu pentru fixare

FUNCTII

Fiecare intrare este configurata cu ajutorul software-ului ETS pentru a realiza una dintre
functiile specificate in continuare.

G

€ intrari/ ea obi pe magi H

- sistem de gestionare frontal cu trimitere secvente (1 bit, 2 biti, 1 octet, 2 octeti,
3 octeti, 4 octeti, 14 octeti) cu 8 obiecte de comunicare si intervale de temporizare

- gestionare inchidere contact scurtd/prelungita cu transmitere de comenzi (1 bit,
2 biti, 1 octet, 2 octeti, 3 octeti, 4 octeti, 14 octetj)

- activare/blocare intrari

Scenarii:

- gestionare scenarii cu obiect de 1 octet

- trimitere comenzi de memorare scenarii

- gestionare scenarii secventd

Comenzi prioritare:

- trimitere comenzi prioritare

Comanda jaluzele/perdele:

- cu buton simplu sau dublu

Comanda dispozitiv de reducere a tensiunii:

- cu buton simplu sau dublu

- cu telegramd de oprire sau de trimitere ciclicd

- cu trimitere valoare luminozitate (0%..100%)

Contor impulsuri:

- pe dispozitive frontale de ridicare/coborare sau ambele

- contor cu 1 octet, 2 octetj, 4 octeti

- transmisie pe variatie si/sau ciclica a valorii calculate pe magistrald

- semnalare depdsire pe magistrald.

Presiuni multiple/inchidere contact

- gestionare inchidere contact pe presiuni consecutive pand la maxim 4 (1 bit, 2 biti,
1 octet, 2 octeti, 3 octeti, 4 octeti, 14 octeti)

Control LED de iesire:

- 5 efecte luminoase pentru fiecare LED

Secvente de comutare:

- cu obiecte la 1 bit pe magistrald (de la 2 la 8)

Senzor de temperatura:

- canalele de intrare pot fi utilizate pentru a obtine valorile de temperatura atunci cand
sunt conectate la senzorii NTC (de exemplu: GW10800, GW1x900).

Alte functii:

- setarea valorilor de prag cu semnalare a depasirii pragului

- gestionare histerezis

MONTAJ

Pentru conexiunile electrice, consultati figura B, in timp ce pentru conexiunea senzo-
rului NTC pentru functia senzor de temperaturd, consultati figura C.

Tn mod deosebit (pentru ambele figuri):

@ Cablu alb

(@ Cablu negru

® Cablu portocaliu

Pentru conectarea conectorului KNX, consultati figura D.

INTRETINERE

Dispozitivul nu necesita intretinere. Pentru o eventuald curatare, folositi o lavetd uscata.

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul trebuie sd fie configurat cu software-ul ETS. Pentru informatii detaliate
privind parametrii de configurare si functiile acestora, consultati Manualul tehnic
(www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

Comunicare Magistrald KNX
Prin intermediul magistralei KNX, 29 Ve SELV
maxim 5 mA + 1 mA pentru fiecare LED conectat

Alimentare
Absorbtie de curent de la

magistrala (absorbtie totala de maxim 9 mA).
Cablu magistrald KNX TP1

Tensiune de scanare a 3,3Vee

contactelor

lesiri pentru LED-uri Tensiune: 3,3 Ve

Curent maxim: 1 mA
Elemente de comanda 1 tastd miniaturald de programare
Elemente de vizualizare 1 LED rosu de programare
Tn interior, in locuri uscate
-5+ +45°C
-25++70°C

Max. 93% (fara condens)

Mediu de utilizare
Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate relativa
Conexiune la magistrala Bornd de cuplare, 2 pini @ 1 mm

Cabluri AWG26 imbinate - Lungime 300 mm

Lungime maximd cablu: 10 m (cablu impletit)

Conexiuni contacte

Prelungirea cablurilor de
conexiune

Grad de protectie P20

Dimensiune (B x H x P) 38x38x13 mm
(38 x 38 x 19 mm cu nervaturi)

Referinte normative Directivd compatibilitatea electromagneticd
2014/30/EU,

Directiva RoHS 2011/65/EU

EN 50491-2 (conditii de mediu 3K5)

IEC 63044-3:2017
Certificéri KNX

GEWIS5
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Tartsa be a rer

TURKGE

- Cihaz glvenligi yalnizca gtivenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edilir;
bu nedenle, bunlar el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montér ve son kullanici
tarafindan alindigindan emin olun.

- Bu irlin yalnizca tasarlandigi amag icin kullanilmalidir. Diger her tiirli kullanim uy-
gunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi durumun-
da, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurun.

- Uriinde degisiklik yapimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik iiriin garantisinin
iptaline yol agacak olup, tr(ini tehlikeli bir hale getirebilir.

- imalatgi, Griiniin uygunsuz ya da yanlig kullanimi veya kurcalanmasindan kaynakla-
nacak higbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla belirtilen
irtibat noktasi:

GEWiEE GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

DIKKAT: cihaz yalnizca kalifiye personel tarafindan, KNX montajlart icin
gegerli yonetmeliklere ve yonergelere uygun olarak monte edilmelidir.

DIKKAT: kullanilmayan VERIYOLU sinyal kablolari ve elekiriksel siireklilik
iletkeni akim tasiyan elemanlara ya da topraklama iletkenine kesinlikle

temas etmemelidir

Ekipmana veya ambalaja ilistirilmis ise, {izerine ¢izgi cekilmis ¢Op kutusu

isareti; Uriinin kullanim siiresi sonunda atimak (zere diger atiklardan

ayrimasi gerektigini belirtir. Kullanici eskiyen Grlinii bir atik ayristirma

merkezine gotiirmeli ya da yeni bir {iriin alirken saticisina iade etmelidir.
mmm—Bertaraf edilecek driinler, boyutlarinin 25 cm'den az olmasi halinde (yeni
{iriin satin alma zorunlulugu olmaksizin) en az 400 m?|ik bir satis alanina sahip sati-
cllara ticretsiz olarak teslim edilebilmektedir. Kullanilan cihazin cevre dostu bir sekilde
bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristinimis atik toplama uygulamasi ya da cihazin
geri donistirtimesi, ortam ve insanlarin sagligi tizerindeki olas olumsuz etkileri gider-
meye yardimei olmakta ve insaat malzemelerinin yeniden kullaniimasini ve/veya geri
doniistiirtiimesini tesvik etmektedir. GEWISS, elekirikli ve elektronik ekipmanlarin dogru
bir sekilde kurtariimasi ve yeniden kullanimi veya geri donistiiriimesine yardimei olan
calismalarda etkin olarak yer almaktadr.

PAKET IGERIGI

1 ad. KNX kontak aray(iz(i
1 ad. VERIYOLU terminali
1 ad. Kullanim ve Montaj kilavuzu

4 kanalll KNX kontak araytizll, 4 adet bagimsiz, gerilimsiz giris kontagina (digmeler,
tek yek yollu anahtar, sensérler, vb.) bagjlanabilir ve KNX VERIYOLU iizerinden aktiiator
cihazlara ilgili komutlar géndermekte kullanilabilir.

Arayiize VERIYOLU hatti araciligyla gilg verilir. Kontaklari taramak igin gereken gerilim
(SELV) arayiiz tarafindan saglanir. Cihaz, kumanda edilen yik(in durumunu gostermek-
te kullanilan distk gti¢ tiketimli sinyal veren LED'lerin (GW 10 886, GW 10 887,
GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890 gibi) olas! bagdlantisina yonelik 4 ¢ikigla do-
natilmigtrr.

Cihaz, KNX Data Secure destekler: bu teknoloji, sifreli telgraf aligverisi sayesinde hem
baslatma sirasinda hem de normal calisma sirasinda bir KNX tesisatinin giivenligini
artir.

Kontaklarin arayiizii su sekilde yerlestirilebilir:
o Elektromekanik modiillerin arkasinda, standart siva altina monte edilen kutulara.

* GW 10 751, GW 12 751 veya GW 14 751 bogs yuva modiillerini kullanarak, Chorus
serisi desteklerinin igine.

 Baglanti kutularinin igine.

Cihaz sunlarla donatilmistir (Sekil A):
(@ VERIYOLU terminalleri

(@ Programlama igin LED

®) Programlama icin dtigme tusu
@ 4 ad. baglanti kablosu

(® Sabitleme yuvas

ISLEVLER

Her giris, asagida listelenen islevlerden birini olusturmak icin ETS yazilimi ile yapi-
landinimaktadir.

Girig yonetimi / VERIYOLU iizerindeki nesnelerin iletimi:

- 8 iletisim nesnesi ve zamanlanmis araliklarla siralarin (1 bit, 2 bit, 1 bayt, 2 bayt,
3 bayt, 4 bayt, 14 bayt) gonderilmesi ile birlikte konum gegislerinin yonetimi

- kumanda iletimi ile kisa/uzun kontak kapatma yénetimi (1 bit, 2 bit, 1 bayt, 2 bayt,
3 bayt, 4 bayt, 14 bayt)

- girislerin etkinlestirimesi/kilitienmesi

Sahneler:

- 1 baytlik 6gelerle sahnelerin yonetimi

- sahne saklama kumandalarinin génderilmesi

- sahne siralamasi yonetimi

Oncelikli kumandalar:

- 6neelikli kumandalarin génderilmesi

Panjur/perde kumandasi:

- tekli veya ikili basma digme ile

Dimmer kumandasi:

- tekli veya ikili basma digme ile

- durdurma telgrafi veya déngusel génderme ile

- 151k yogunlugu degerinin gnderilmesiyle (%0-100)

instalatii - AR pdailly (3la%s Lad 2 sadl ey 80l o 51 bt el oal 5l Sue sl phasial o s (sl caind | el pasiosal) ) el (] (1Sa B L a5 cilaslall ol & 2 431 - TR Talimatlan takip edin ve son kullaniciya teslim etmek iizere giivenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatali

hatélyos eldira:

Darbe sayisi:

- kontak kapall konumdan aglk konuma ya da agik konumdan kapall konuma gecerken
veya her ikisinde

- 1 bayt, 2 bayt, 4 bayt icin sayag

- degisken ve/veya dongusel aktarim (VERIYOLUNDA sayilan deger)

- VERIYOLUNDA tasma bildirimi.

Goklu dokunuslar/kontak kapanigt

- ardigik (maks. 4) basma islemi ile kontak kapatma yénetimi (1 bit, 2 bit, 1 bayt,
2 bayt, 3 bayt, 4 bayt, 14 bayt)

Gikis LED'lerinin kontrolii:

- Her LED igin 5 151k efekti

Gegis siralari:

- VERIYOLU zerindeki 1 bitlik dgelerle (2'den 8'e kadar)

Sicaklik sensorii:

- giris kanallari, NTC sensdrlerine baglandiginda sicakiik degerlerini almak icin kullani-
labilir (rn.: GW10800, GW1x900).

Diger islevler:

- esik agimi durumunda bildirim verilmesiyle esik degerlerinin ayarlanmasi

- histerezis yonetimi

MONTAJ

Elektrik baglantilar icin Sekil B'ye, sicaklik sensorii fonksiyonuna yénelik NTC sensor
baglantisi icin Sekil C'ye bakin.

Ozellikle (her iki sekilde):

(D Beyaz kablo

(@ Siyah kablo

® Turuncu kablo

KNX VERIYOLU terminalini baglamak igin, bkz. Sekil D.

Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanin.

ETS ILE PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazilimi ile yapilandinimalidir. Yapilandirma parametreleri ve degerleri hak-
kinda ayrintili bilgi, Teknik Kilavuzda bulunmaktadir (www.gewiss.com).

TEKNIK VERILER
KNX VERIYOLU
KNX VERIYOLU iizerinden, 29 V DC SELV
5 mA maks + baglanan her LED igin 1 mA

iletigim
Gii¢ beslemesi
VERIYOLU tarafindan gekilen

akim (maks. toplam gekis 9 mA).
VERIYOLU kablosu KNX TP1

Kontak tarama gerilimi 3,3V DC

LED'ler icin cikiglar Gerilim: 3,3V DC

Maks. akim: TmA
1 ad. minyattir programlama diigmesi tusu
Programlama igin 1 ad. kirmizi LED

Kumanda elemanlari
Gorsellestirme dgeleri
Kullamim ortami Kuru i¢ mekanlar
-5-+45°C
-25-+70°C

Maks. %93 (yojusmasiz)

Calistirma sicakligi
Depolama sicaklig
Bagil nem
VERIYOLU baglantisi
Kontak baglantilar

2 pimli baglanti terminali - @ 1 mm

AWG26 sonlandirmali kablolar
(300 mm uzunlugunda)

Baglanti kablosu uzatmasi Maks. kablo uzunlugu: 10m (8rguilii kablo)

Koruma derecesi P20
Boyutlar (U x Y x D) 38x38x13mm
(tirnaklarla 38 x 38 x 19mm)
Standart referanslar Elektromanyetik Uyumluluk Yonergesi 2014/30/EU,

RoHS Yonergesi 2011/65/EU
EN 50491-2 (cevre sartlari 3K5)
IEC 63044-3:2017

Onay belgeleri KNX

em vigor em matéria de sistemas - RO Respectati instructiunile si pastrati-le pentru a le pune la dispoxzitia utilizatorului final. Evitati orice utilizari improprii, interventii neautorizate sau modificéri. Respectati normele in vigoare in materie de

kaginin. Sistemlere iliskin yiirirliikteki diizenlemelere

1 ve dedisiklik

MAGYAR

- A készlilék biztonsdgat csak a hasznalati és biztonsagi utasitdsok betartdsa biztositja;
ezért mindenképpen 6rizze meg. Gy6zddjon meg arrdl, hogy ezeket az utasitasokat
megkapja a termék végfelhasznéldja, illetve az, aki felszereli a terméket.

- Ezt a terméket csak arra szabad haszndlni, amire kifejezetten tervezték. Minden més
hasznalat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén Iépjen kapcsolatba a GEWISS
miiszaki tigyfélszolgalataval.

- A terméket nem szabad madositani. Minden mddositds semmissé teszi a garanciét,
s veszélyessé valhat a termék.

- A gyarto nem felel a vasdrolt termék megvaltoztatdsabol, hibas vagy helytelen hasz-
nalatabol eredd esetleges karokért.

- Az alkalmazand6 unios irdnyelvek és rendeletek céljainak megfelelden feltlintetett
kapcsolattartd pont:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

FIGYELEM: az eszkoz telepitését kizardlag szakképzett személy végez-
heti, a KNX telepitésére vonatkozd hatalyos jogszabélyok €s iranyelvek

betartdsa mellett.

FIGYELEM: a nem hasznalt buszjelkdbelek és az elektromos folytonossé-
got biztositd vezetd nem érintkezhetnek a feszliltség alatt Iévé elemekkel

vagy a foldvezetékkel!

Ha fel van tlintetve a berendezésen vagy a csomagoldson, az &thtizott

hulladékgy(ijté azt jelzi, hogy a terméket elkiilénitve kell gy(ijteni az élettar-

tama végén. Mikor mér nem hasznaljdk, a felhasznald feladata, hogy a ter-

méket eljuttassa a megfelels, szelektiv hulladékgydjtobe, vagy visszaadja
BN 3 viszonteladdnak, amikor egy Uj terméket megvasarol. A legaldbb 400 m?
értékesitési terilet(i viszonteladknal ingyen leadhatdak, vasarlasi kotelezettség nélkl,
a 25 cm-nél kisebb méretti, artaimatlanitandd termékek. Az tizemen kiviil helyezett
berendezés megfeleld eltavolitdsa Ujrahasznosftashoz, kezeléshez és kornyezetbarat
eltavolitdshoz hozzdjérul a komyezetre és az egészségre gyakorolt negativ hatdsok
csOkkentéséhez, és eldsegiti a berendezés anyagainak Ujrafelhasznaldsat és/vagy
Ujrahasznositasat. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a miiveletekben, melyek az
elektromos és elektronikus berendezések helyes begy(ijtését, Ujrahasznositasat és
hasznositasat segitik eld.

A CSOMAG TARTALMA

1 KNX érintkezdfeliilet
1 db busz sorkapocs
1 db Telepitési és hasznalati (tmutatd

ROVIDEN

AKNX Secure 4-csatornés kontakt interfész lehetové teszi akdr 4 fliggetlen, fesziiltség-
mentes bemeneti érintkezd (gombok, kapcsoldk, érzékeldk sth.) csatlakoztatasét, és a
kapcsolddd parancsok KNX buszon keresztilli elkilldését a mikodtetd eszkozokhoz.

Az interfész dramellatésa a bus vonalrél torténik. Az érintkezok szkenneléséhez sziik-
séges fesziiltséget (SELV) maga a kezelGfeliilet biztositja. A késziilék 4 kimenettel van
felszerelve, amelyekhez barmilyen alacsony fogyasztasu jelz6 LED (pl. GW 10 886,
GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) csatlakoztathaté a szabalyozott
terhelés allapotanak jelzésére.

A késziilék témogatja a KNX Data Secure funkciot: ez a technoldgia titkositott tavira-
tokat hasznal, ami megndveli a KNX rendszer biztonsagat mind az izembe helyezés,
mind pedig a normal mikodés soran.

Az érintkezéfellilet az aldbbi helyekre poziciondlhato:
o szabvanyos siillyesztett dobozok belsejében, az elektromechanikus modulok mogott;

 a Chorus sorozat( tartékon belill, a GW 10 751, GW 12 751 vagy GW 14 751
furatfedél hasznalataval;

® elosztodobozba.

A berendezés az aldbbiakkal van felszerelve (A dbra):
(@ Buszterminalok

(@ Programozasi LED

(3 Programozasi nyomégomb

@ 4 csatlakozokabel

(® Rogzitéhurok

FUNKCIOK

Mindegyik bemenet az ETS szoftverrel van konfiguralva az aldbb felsorolt funkciok va-
lamelyikének végrehajtésara.

/ obj itisa a buszon:

- frontok kezelése sorozatok kiildésével (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte,
14 byte), 8 kommunikécios objektummal és idézitési intervallumokkal

- rovid/hosszu érintkez6zards kezelése parancsatvitellel (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte,
3 byte, 4 byte, 14 byte)

- bemenetek engedélyezése/blokkolasa

Forgatokonyvek:

- forgatékanyvek kezelése 1 byte méret(i objektummal

- forgatokonyv-mentési parancsok kiildése

- sorozat forgatokdnyvkezelés

Els6bbségi parancsok:

- elsbbségi parancsok killdése

Reddny/napellenzd parancs:

- egy vagy két nyomégombbal

A fényerg-szabalyozo vezérlése:

- egy vagy két nyomégombbal

- ledllitd tizenettel vagy ciklikus killdéssel

- a fényerd értékének elkilldése (0%-100%)

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

Impulzusszamlalas:

- emelkedd/stillyedd frontokon vagy mindkettén

- 1 byte, 2 byte, 4 byte kontaktorok

- a szamolt érték &tvitele a buszon értékvaltozaskor és/vagy ciklikusan

- busz tulcsordulas jel.

Tobbféle nyomas/érintkezd zarasa

- érintkezk zarasénak kezelése max. 4 egymast kovetd nyomason (1 bit, 2 bit, 1 byte,
2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)

A kimeneti LED vezérlése:

- 5 fényeffektus LED-enként

Kommutalési sorozatok:

- 1 bit méret(i objektumokkal a buszon (2-8)

Hémérséklet-érzékeld:

- a bemeneti csatornak NTC érzékelokhoz csatlakoztatva hémérsékleti értékek lekéré-
sére hasznalhatok (pl.: GW10800, GW1x900).

Egyéb funkciok:

- kilszobértékek bedllitasa kiiszobérték-tullépési figyelmeztetéssel

- hiszterézis kezelése

0SSZESZERELES

Az elektromos csatlakozasokat lasd a B abran, mig az NTC érzékel6 hémérséklet-érzé-
keld funkcidhoz valé csatlakoztatasét Idsd a C abran.

Kilondsen (mindkét adatra vonatkozoan):

(@ Fehér kabel

(@) Fekete kabel

(® Narancssérga kabel

A KNX busz sorkapocs-lécének bekotését lasd a D abran.

KARBANTARTAS

A készlilék nem igényel karbantartast. A tisztitdshoz hasznaljon szaraz ruhat.

PROGRA! S AZ ETS SEGITSEGEVEL

Az eszkozt ETS szoftverrel kell konfiguralni. A konfiguraciés paraméterekrdl és azok
értékeirdl részletesebb informéciokat talal a Miiszaki kézikdnyvben (www.gewiss.com).

Kommunikaci6 KNX busz

Aramellatas KNX buszon keresztil, 29 Vdc SELV

A busz dramfelvétele 5 mA max + 1 mA minden csatlakoztatott LED-hez
(teljes abszorpcié max. 9 mA).

Buszkabel KNX TP1

Erintkezok szkennelési 3,3Vdc

fesziiltsége

LED kimenetek Fesziltség: 3,3 V dc

Max dram: 1 mA
Vezérlo elemek 1 db miniatir programoz6 gomb
Megjelenité elemek

Alkalmazasi kornyezet

1 db piros szin(i LED programozési LED
Beltér, szdraz helyiség

-5+ +45°C

-25++70°C

Miikddési hémérséklet
Raktarozasi hémérséklet

Relativ paratartalom Max. 93% (nem lecsapodd)
Csatlakoztatas a buszhoz Dugds sorkapocs, 2 pin @ 1 mm
Erintkezok csatlakozésa AWG26 szerelt kébelek - Hossz: 300 mm

Csatlakozokabel hosszabbitds Kabel max hossza: 10 m (sodrott kabel)
Védettségi fokozat P20

Méret (Ma x Sz x Mé) 38x38x13mm
(38 x 38 x 19 mm bordézattal)

2014/30/EU elektroméagneses kompatibilitési
iranyelv,

2011/65/EU RoHS iranyelv

EN 50491-2 (3K5 kornyezeti feltételek)

IEC 63044-3:2017 szabvany

Tantisitvanyok KNX

Jogszabalyi hivatkozasok

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

GEWISS S.p.A. Via D.Bosatell, 1 1T-24069 Cenate Sotto (BG) ltaly tel: +39 035 946 111 E-mail: quali jss.com

5) +39035946 111
8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

@ Www.gewiss.com

PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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